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ATTA UNSAR
Atta unsar thu in himinam

weihnai namo thein
qimai thiudinassus theins

wairthai wilja theins swe in himina jah ana airthai
hlaif unsarana thana sinteinan gif uns himma daga

jah ni briggais uns in fraistubnjai
ak lausei uns af thamma ubilin

unte theina ist thiudangardi jah mahts jah wulthus
in aiwins
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    Panem, da nobis hodie
   text) Dai - ly bread

jach âna erÞe (Alternativ Täg - liches Brot
    Dag - ligt bröd.
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Dimitte  de bita- nostris Dimit timus-
Trespass be for gi- ven- For give-
Sünden - ver geb- nis- Ver geben-

Syndernas  för lå- telse- För låta-
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Jach âflët uns Þâtï skûlans sijema swaswë jach wïs aflëtam Þëm skûlam
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trespassers

Schuldigern Jach nî bringes uns, in frëstuvnje, âk lösï uns âf Þamma
skydiga
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  Ne  tenta tionem- Libera nos a
  No, temp ta- tion- Deliver from  

unsarem. (Alt.) Keine, Ver su- chung- Erlöse vom  
  Ej  fres telse.- Ej   
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Uttalsanvisningar:
u = som i tyskan (o)
o = som i tyskan (å)
þ = som i engelskt thing (d.v.s. tonlöst)
w = som i engelska
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â, ê, î etc. = Korta vokaler
ä, ë, ï etc. = Långa vokaler
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